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Boar Stud Manager

Programa de gestion de centros de inseminacion

Con el sistema automatizado e interconectado de
KUBUS, di adids al boligrafo y papel desde la recoleccion
del verraco hasta la entrega de las dosis en la granja.
Tendras total trazabilidad de la produccion de tus dosis
seminales, consumibles utilizados, y andlisis de datos e
informes personalizados de todo el proceso de manera
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12 Semen extenders
Diluyentes

14 Seminal doses packaging
Envases para dosis seminales

14 Packaging equipment
Equipos de envasado
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Accesorios para laboratorio
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Management Program

Pen-less, paperless and intercommunicated automatized system from
boar collection to farm dose delivery, allowing traceability of semen
doses production, products used, and the generation of standardized

and personalized reports of all the process. :
Ordering Farm dose

=

Farm dose reception

CREYT

Storage

ESCANEA LOS CODIGOS QR PARA MAS INFORMACION
SCAN THE QR CODES FOR MORE INFORMATION

Indice

Dilution

17 Doses preservation
Conservacion de dosis

17 Biosecurity
Bioseguridad

18 Traditional insemination
catheters
Catéteres inseminacion tradicional

19 Postcervical insemination
catheters
Catéteres inseminacion
postcervical

20 Pregnancy detectors
Detectores de gestacion

21 Farm equipment
Material de granja
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Extraccion Collectio B

RECOGIDA COLLECTION EVALUACION Y ELABORACION EVALUATION & PROCESSING

POTROS B S W N =

1. Spermaticmanos libre's 1465

Boar Stud Manager

1.2. Cubrevagina 1457-004

1.3. Bolsa de recogida 1465-003 r
2. Potro mévit 1456 43 walVd Conexion inaldmbrica a todos los
3. Potro morads 1450 = | ’ 4 5 equipos KUBUS.

Wireless connection to all KUBUS device

Mejor a la e cacia, la trazabilidad y la

seguridad en el CIA.

Ef ciency taceabilty and safgt impovement in the
Boar Stud.

Elimina el uso de papel y lapiz, disminuyendo la
(]

probabilidad de err or humano.
Pen-less and paperless, reducing human error.

& Accesoremoto a difer entes instalaciones, lo que permite

realizar auditorias y super visiones desde cualquier lugar.

TRS Reduce contaminacion Remote access tdférent installations, allowing audits a 5
suweillance from any location.

Tag Reader System / ntelligent

Genera informes estandar y personalizados, que pernmmin . .

analisis y deteccién de areas de mejora. nsemination

Geneates standdrand personalize@ports, allowing analysis PROGRAM

and detection of areas for imyEment. Sl E

BSM Software de gestion CIAs

Aplicacion movil pa ra que los clientes puedan
hacer su pedido de dosis.

!
Ll Custumer mobile app to order seminal doses. BSM Lite

Fé&cil solicitud de dosis al CIA.

" 1 Solo uso

Seguimiento del estado del pedido, desde su registro
hasta que es entregadii:

Lector de crotales electrénico

= ~ Conexion de nevera en granja, para ver su temperatura ‘
@] en tiempo real. @

Extraccion Collectio

) Disefiado para el trabajo facil en el foso Conexién con BSMEnvio a tiempo real - 4000 @ Calculadora de fecha de parto prevista.
4 de recogida de la informacion de la recogida: volumen |~
de diluyente, orden de trabajo y cambio | 2. Termo de recogida 500mi 1000 —
de estado del procesor . ) .
- . - - 3. Vaso de recogida 500l 1051
Trazabilidad total y seguridad. Elimina la _ g_ : APP Pedidos de cliente de dosis al CIA
escritura manual y evita errores humanos. 4. Filtros de recogida 100 edidos de cliente de dosis al -
5. Bolsa de dilucion sin Itro:8100 1250-100
. . . Bolsa de dilucién sin Itro:6100 1251-100
. . Imprime etiquetas de recogida
El terminal se puede colgar para facilitar == especi cando operario, potro y fecha. Bolsa de dilucion sin ltro 10100 1254-100
&~ trabajo en movimientd: e oo Con cédigos QR para posterior lectura | 6. Bolsa de recogida con Itro 8100 oo @) Proporciona informacién sobre las entregas pendientes.
en OCSA. %’
Tecnologl'a portétil y sin cables. Bolsa de recogida con Itro 5L x100 ot
UE:QA Registro de todas las entregas realizadas.

Informacion del estado de la nevera del coche.

SUPLEMENTO NUTRICIONAL PARA MACHOS
BOAR NUTRITIONAL SUPPLEMENT

_= I Valida el contenido de los repartos.
o

APP de Repartidores

1557

OPTIMIZA EL RENDIMIENTO DE TU VERRACO
OPTIMIZE THE PERFORMANCE OF YOUR BOAR |EVAMIX NUCLEUS
PRODUCTO PREMIUM
PREMIUM PRODUCT

PRODUCTO RECOMENDADO
V RECOMMENDED PRODUCT

LS

Producto Product Ref.

v CONEXION DE MAQUINAS

LEVAMIX NUCLEUS 5kg 7250
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OCSA es un Sistema Computerizado de Analisis Seminal (CASA) que
e0ORaa0 x@ UadalO aOY@gcUeOY a3aUx0 1 OORY RO OORUxOx Peed@dada3¢clUOO®
analizando concentracion, motilidad, progresividad, aglutinacion y

morfologia.

OCSA is a Computerized Semen Analysis System (CASA) that objectively, quickly
and reliably assesses sperm quality by analyzing concentration, motility, pro-

gressivity, agglutination and morphology.



OCSA®
SISTEMA CASA

Desarrollado mediantsteligencia
Al Arti cial y Big Data.

@ Alto nivel de reconocimiento de imagen,
detecta correctamendéerentes formas
anormales y aglutinaciones!

i Con guracion y personalizacion del
;% programal

Disefio dénterfaz amigable.

—>{®@) Estandariza procesosevita posibles
o= h st
TEE errores humano

8

- . )
Genera el informe o espermiograma.

O
OCS

BY KUBUS

OCSABASIC

1. Camara HD

2. Microscopio trioculér

3. Controlador de temperatura de la platina

4. Monitor!
5. Teclado y rat6ix
6. Ordenador

OCSA FULL EQUIPE

1. Camara HD

2. Microscopio triocular

3. Controlador de temperatura de la platina

4. Monitor

5. Teclado y ratéi

6. Ordenador

7. Balanz&

8. Pedal de captura:

9. Impresora de etiquetas
10. Lector QR

CAMARA DE RECUENTO

1. K6. 6 camaras de recuento, 25 placas

2. K4. Acdmaras de recuento, 25 placas

2945

2947

PIPETAS

Pipeta electrénica

]
. [ H
Termostatizado
|/
—
- 1. Pipeta electrénica 0,5-10pL RS
Microscopio trinocular con campo claro 2008.00T
2. Pack 3 pipetas 20, 200 y 1000 pL J—
Microscopio binocular Microscopio trinocula@on contraste de fase
SozESP sus-007 3. Puntas p/micropip. eppendorf 100-1000 pL
aulles 2465-1K0
4. Puntas p/micropip. eppendorf 100-1000 pL
azules 2463-1K0
1. Camara full HD de microscopio para ocular o
2. Laminas portaobjetos, 50 und. 2500-050
3. Aceite de inmersién 100 ml o
Laminas cubreobjetos, 18x18 mm, 200uds. 2510-200
1. HeatSperm. Placa calentable 26 tubos ED
2. Placa calentable digital KUBUS 2130




EVALUACION Y ELABORACION EVALUATION & PROCESSING

BANOS MARIA WATER BATHS

I EUSEAEWSE

1. Bafio maria inox digital 25L 220V 3255

J10 V |3255-110
2. Bafio maria digital plastico 12 220V |3242
10V |3242 - 110

/ CONSULTA MAS MODELOS

CONTADORES DE CELULAS ESPERMATICASPERM CELL COUNTERS

Nucleocounter SP-100 3460

Colorimetrc 3481

Cubeta PS macro 100 uds 2850

Cémara Blrker con pinzas 2520

Cubreobjetos de Blirken 2521

BALANZAS SCALES

" AMPLIA BASE
WIDE BASE

Balanza 6 kg. Proteccion contra liquidos

31
6 kg Scale. Liquids protection “

ACCESORIOS DE EVALUACION Y ELABORACION
EVALUATION & PROCESSING ACCESSORIES

H

1. Cloruro sédico 1k@odium chloride 1kg 2559-1K0

2. Formaldehido al 40% #0% Formaldehyde 1L 2560-1K0

3. Solucién salina formolada 200ml concentrada pa@lsyﬁzoo
Saline formaldehyde concentrate solution, 200ml for 1L

4. Para ImPara Im 4220-001

EVALUACION Y ELABORACION EVALUATION & PROCESSING

DISPENSADOR KUBUXUBUS DISPENSER

Kubus dispenser 6L/min 3550

Tubo de silicona 10x36m#ilicone tube 10x36mm 3570-003

TANQUE DE DILUCION KUBUS 100 L

KUBUS DILUTION TANK

LEE CODIGO QR
READS QR CODES

TRASVASE DE LIQUIDOS CON SEGURIDAD Y
PRECISIOSECURE AND ACCURATE LIQUID
TRANSFER

PROCESO AUTOMATICO, SIN PERDIDA DE
TIEMPQAUTOMATIC PROCESS, NO WASTE
OF TIME

PANTALLA TACTIL MEJORADA

G

Dilucién Dilution

2]

IMPROVED TOUCHSCREEN

100 L

Tanque de dilucién Kubus 50 L
Kubus dilution tank 50 L

Tanque de dilucién Kubus 100 L
Kubus dilution tank 100 L

3324

3325

AHORRO DE TIEMPO |
TIME SAVING

FACIL LIMPIEZA
EASY TO CLEAN

=G [P

TERMOMETROSTHERMOMETERS

1. Termémetro de variialid-stem thermometer 4503
2. Termémetro infrarrojasfrared thermometer 4515

3. Termémetro de maxima y minia & min thermometer4s1o

10

AGITADOR E IMAN
STIRRER & MAGNET

TANQUE EN ACERO INOXIDABLE Y CON RUEDAS
STAINLESS STEEL TANK WITH WHEELS

PROGRAMADOR DE TEMPERATURAS Y TIEMPOS
PROGRAMABLE TIME AND TEMPERATURE

1. Agitador electromagnético con calefacBi@rtromagnetic stirrer with heating 3208

2. Varilla magnética de 28ma8mm magnetic stirring bar

3220-28

Bolsa para tanque de dilucién Kubus 100L 1260-100

Bag for Kubus dilution tank 100L

Bomba peristatica digital KUBUSIBBUS digital peristaltic pump 63570

Balanza con ruedas para tanque de dilucién 100|33257003
Tubo de silicona #3Bilicone tube #36

Wheeled sacle for Kubus dilution tank 100L 3570-003]

11



DILUYENTES KUBUS
SEMEN EXTENDERS
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MR-A®©

MEJORA LOS RESULTADOS DE

/jl FERTILIDAMPROVES THE FERTILITY AN

&> PROLIFICACY RESULTS

r‘ DISMINUYE LA PRECIPITACION
DE PROTEINAS=DUCING THE
X7

PRECIPITATION OF PROTEINS

)

CONTROLAR DE MANERA OPTIMA EL
CRECIMIENTO BACTERIANO
Y/ OPTIMALLY CONTROLLING BACTERIAL

GROWTH

&0

LIQUIDIL VITESSE

MR-A ® ANTIOX
;?"‘? DILUYENTE DE LARGA DURACION /%R DILUYENTE DE EXTRA LARGA DURACIO \1 DILUYENTE DE MEDIA DURACION
k LONG-TERM SEMEN EXTENDER w

Y MAXIMA PROTECCIGBKTRA LONG- &
TERM AND HIGHEST PROTECTION

SEMEN EXTENDER

MINIMIZA LOS PROBLEMAS DE
@ AGLUTINACIONVINIMIZES
AGGLUTINATION PROBLEMS
n PROTEGE LA ESTABILIDAD DEL MATER
fF" GENETICO ESPERMATICO
@' PROTECTS THE STABILITY OF THE SPEF
GENETIC MATERIAL

Liquidil Vitesse 5L 0400-005
Liquidil Vitesse 10L ~ 0400-010

Liquidil Vitesse 20L  0400-020

READY TO USE
LISTO PARA USAR

TO PRESERVE
CONSERVANTE

TIME SAVING
‘@') AHORRO DE TIEMPO

MR-A®

Para 5LFor 5L 0001-005

Para 20LFor 20L ~ 0001-020
Para 50LFor 50L  0001-050

Para 100LFor 100L 0001-100

MR-A® ANTIOX

Para 5LFor 5L 0050-005

Para 20LFor 20L ~ 0050-020
Para 50LFor 50L  0050-050

Para 100LFor 100L  0050-100

MR-A®3

Para 5LFor 5L 0200-005

Para 20LFor 20L ~ 0200-020
Para 50LFor 50L  0200-050

Para 100LFor 100L 0200-100

MR-A® 3

MEDIUM-TERM PRESERVATION SEMEN
EXTENDER

5\ EVITA LA PROLIFERACION BACTERIANA.
% AVOIDS
Y BACTERIAL PROLIFERATION

PERMITE UNA RAPIDA
ESTABILIZACION Y PROTECCION DE LA
MEMBRANA ESPERMATI®A OWS A
RAPID STABILIZATION AND NUTRITION
OF THE SPERMATIC CELL

_(© RECOMENDADO EN TRANSPORTES DE
MEDIA'Y LARGA DISTANCIA

MEDIUM AND LONG DISTANCE
TRANSPORTATION

MR-A ® ANTILEPTOSPIRA
SPECIAL ACHNSTLEPTOSPIRA

0060-001

| Para 1LFor 1L

MR-A ® ANTICONTAMINACION

v SPECIAL FOR PSEUDOMONAS,

’ SERRATIA AND PROTEUS
ESPECIAL PARA PSEUDOMONAS,
SERRATIA'Y PROTEUS

Para 1LFor 1L 0070-001

PREDIL MR-A®

PLASMA SEMINAL SINTETICO
SYNTHETIC SEMINAL PLASMA

| Para 1LFor 1L

0700-001

AUMENTA LA PROLIFICIDAD
IMPROVES PROLIFICITY

X0

%

REVITALIZANTE DE SEMEN FRESCO
TO REVITALIZE FRESH SEMEN

SPERM GUARDIAN

| Para 1LFor 1L

0100-001 |

-‘; Preparacion para la dilucion
@ Preparation for dilution

'iéi Medio protector e higienizante
(= =}

\YJ] para recoleccion de semen.
High protection and hygienizing
medium for collection of semen.

% Contiene antioxidantes,
%} anti-aglutinantes, vitaminas,
inhibidores de actividad enzimatica y antimicrobiana.

Contains antioxidants, anti-clumping components, vitamins,
enzymatic activity inhibitors, and antimicrobial agents.

BTS-M

Para 51For 5L

0300-005

Para 100LFor 100L  0300-100

#X\ CONSERVANTE DE CORTA
aﬁ DURACION
SHORT PRESERVATION

Qgi FORMULA MEJORADA
%o é IMPROVED FORMULA

Consultar combinacion antibiética
bajo prescripcién veterinaria

Check available antibiotic combination
on vet's prescription

MR-A® THAW

| Para 1LFor 1L

0500-001 |

CONGELADO

‘ REVITALIZANTE DE SEMEN
%
% ) TO REVITALIZE FROZEN SEMEN

MEJORA LOS RESULTADOS
'/,1' DEL SEMEN CONGELADO
;é%‘, IMPROVES FROZEN SEMEN RESULTS

AGUA DESIONIZADA
DEIONIZED WATER

DISENADO PARA SU EXPORTACION
DESIGNED TO BE EXPORTED

0900-020

20L Bag in Box 20L
600L PalleB0OX20L

0900-600

MAXIMA CALIDAD
LI HIGHEST QUALITY

@ AHORRO DE TIEMPO
‘@) TIME SAVING

S

\/

¢ Tranquilidad o economia? ¢ Cuanto estas dispuesto a arriesgar ante las contingencias?

Los diluyentes son como todas las cosas en la vida: las hay regulares, buenas, mejores y excelentes.

Un diluyente excelente, es decir, de extra larga conservacion y de alta proteccion, protege ante mayor diversidad de eventos,
manteniendo la calidad y la viabilidad del semen durante todos los procesos que sufre desde la eyaculacion hasta la fecundacion:
extraccion, dilucién, envasado, transporte, almacenamiento y preparacion antes de la inseminacion.

Siempre es mejor usar diluyentes de alta proteccion, proporcionan nutrientes y protectores de Ultima generacion para las partes mas
sensibles de la célula espermatica: mitocondria, membrana y ADN. El resultado se demuestra anualmente con mejores valores de

UBAcURUxOx | 48aRU OUxO x|

Peace of mind or economy? How much are you willing to risk in the face of contingencies?

Extenders are like all things in life: there are regular, good, better and excellent.

An excellent extender, meaning an extra long conservation and high protection extender, protects against a wide range of challenges
to maintain the quality and viability of the semen during all the processes it undergoes from the boar to the sow: collection, dilution,

packaging, transport, storage and preparation before insemination.

It is always best to use high protection extenders, they provide nutrients and the latest generation of protectors for the most sensitive

d04ce aU ¢UQ =idgaa OORR- alcadUaaxaloy agadadaw Oax

A cUQ 8@ axeRe Ue xPaddecdOc@x 0aael



EQUIPOS DE ENVASADO DE BLISTERS PACKAGING BAGS EQUIPMENT EQUIPOS DE ENVASADO DE BLISTERS PACKAGING BAGS EQUIPMENT

QS500 QS1000

FACIL LIMPIEZA
: 1000 BLISTERS POR HORA LLENA, CORTA, SELLAY ETIQUETA
500 BLISTERS POR HORA ér"]’ ! ! EASY TO CLEAN
N %
éi‘]’z 500 BLISTERS PER HOUR L /X 1000 BLISTERS PER HOUR FILLS, SEALS, CUTS AND PRINTS LABELS
LLENA, CORTAY SELLA Ma&quina de blister QS1000 2750
FILLS, SEALS AND CUTS Blister Machine QS1000
Lector de QRR Scanner 3780-015
FACIL LIMPIEZA
EASY TO CLEAN Tubo de silicona 1x1.58ilicone tube 1x1.5m 3780-002
Punta de llenadailling nozzle QS-03-001
Contrapeso tub®ube counterweight 3519-001
Cuchilla de cort€utting blade Q;;;l'
Necesitan compresor de aire, no esta incluido
Requires an air compressor, not included
Selladora manual 4 blisters
4 bags manually sealed 3
, Necesitan compresor de aire, no esta incluido
LEE CODIGO QR ] ) )
READS QR CODES Requires an air compressor, not included

N
BLISTERS QS Bag ABRE FACIL AHORRO TIEMPO

QSBag 90mL 5538-090

BOMBA PERISTALTICA CON PANTALLA TACTIL
PERISTALTIC PUMP WITH TACTILE SCREEN

QSBag 60mL 5538-060

Blister Genérico 90mL ~ 5537-090

— Blister Genérico 60mL 5537-060
Tubo de silicona #18ilicone tube #18 3780-001 S p erm
Friendly

Plastic
vy KUBUS




ENVASES DOSIS SEMINALES SEMINAL DOSES PACKAGING

TUBOS TUBES

A EASY OPENING
ABRE FACIL

~ FOR 6 TUBES
PARA 6 TUBOS

Selladora automética 6 tubos
6 tubes automatic sealer

3675

BOTELLASBOTTLES

Botella tapon abrefacil & Verde/Amarillo/Rojo/Blanco

90ml Green/Yellow/Red/White bottle with twist off cap5500

GUANTESGLOVES

ETIQUETADORALABELLER/LABELS

2. Guantes latex sin polvo 100uds.

Latex gloves powder free 100 units

1. Impresora de etiquetasbels printer  33780-001

2. Etiquetad.abels

4. Guantes desechables 100uds. 1200

QS-09-LP Disposable gloves 100 units

ACCESORIOS PARA LABORATORIO ACCESSORIES FOR LABORATORY

¥’ QUICK BACTERIOLOGICAL CONTROL
CONTROL RAPIDO BACTERIOLOGICO

2. Colorante para diferenciar eyaculados

Dye to differentiate between ejaculates

4. Tincién azul anhilidaniline blue stain 2561

ESTUFA 40°-250 °C STOVE 40°-250 °C

Estufa esterilizacion 40-2%8D
Sterilization stove 104-48¢ 3423
20L / 40L/ 70L/ 130L

v FOR GLASS STERILIZATION
PARA ESTERILIZACION VIDRIO

v/ TO WARM UP MATERIAL

FOR COLLECTION

PARA ATEMPERAR MATERIAL
RECOGIDA

ESCURRIDORDRAINIG RACK

| Escurridobraining rack 4231 |

CONSERVACION DE DOSIS DOSES PRESERVATION

NEVERA PARA CONSERVACION DE SEMEN

SEMEN PRESERVATION UNIT

Conservacion Strage

Nevera para conservacion de semen 280L
Cooling unit for semen preservation 280L

3355

Nevera para conservacion de semen 130L

; . . 3352
Cooling unit for semen preservation 130L

Nevera para conservacion de semen 88L

335
Cooling unit for semen preservation 88L 50

NEVERAS PORTATILEBORTABLE COOLERS

2. Nevera portatil 35 | 10-40°C, 360 x 345 x 243mm, 8 Kg, 45w 12 V DC

3367
Portable cooler 35 | 10-40°C, 360 x 345 x 243mm, 8 Kg, 45w 12 V DC

4. Nevera portatil 125 | 10-40°C, 330 x 620 x 390mm, 28 Kg, 108 w 12 V DC

Portable cooler 125 | 10-40°C, 330 x 620 x 390mm, 28 Kg, 45 w 12V DC

CAJAS POLIESTIRENO
POLYSTYRENE BOXES

V380

2.Caja poliestireno 380, 60-70 dosis. v’ 250

5001

Polystyrene box 380, 60-70 doses

/351
3 V1251

DATALOGGER DE TEMPERATURA
TEMPERATURA DATALOGGER

2. Datalogger de temperatura desechable
Disposable temperature DatalLogger

4534-060

DOWLOAD DATA TO PC
DESGARCA LOS DATOS AL PC

+/ FOR TRACEABILITY
PARA TRAZABILIDAD

BIOSEGURIDAD BIOSECURITY

DESINFECTANTBEISINFECTAT

1. Detergente con desinfectante @tergent with disinfectant, 3.8L 4240-3K8

2. Alcohol etilico 99,5° 5Ethyl alcohol 99.5° 5L 4255-005

3. Jabon liquido neutro Slleutral liquid soap 5L 4241-005

CONSUMIBLES GRANJA
FARM CONSUMABLES

2.Bata desechabl®isposable lab coat 4053

4. Mascarilla desechable esférica
Round mask disposable




CATETERES INSEMINACION TRADICIONAL CATHETERS TRADITIONAL INSEMINATION CATETERES INSEMINACION TRADICIONAL CATHETERS TRADITIONAL INSEMINATION

GEL LUBRICANTEUBRICANT GEL 1L Caja 20udBox 200 60 TOALLITAS DESINFECTANTES DISINFECTING WIPES

5L Caja 4udBox 4ud 1561
\/ PARA USO EN TODO TIPO DE INSEMINACIONES Toallitas desinfectantes cubo 800 100,800
RECOMMENDED FOR ALL TYPES OF INSEMINATION Disinfecting wipes bucket 800
‘/ PARA USO EN CATETERES
FOR CATHETER USE

‘/EFECTOANTISEPTICO o 6 5 9 & oa ®o o < .
ANTISEPTIC EFFECT ° N ¢ > . °

v/ TO CLEAN BEFORE EXTRACTION/TO CLEAN BEFORE INSEMINATION
LIMPIEZA ANTES DE EXTRACCION LIMPIEZA ANTES DE INSEMINACION

CATETER ESPONJA NULIPARAS CATETER ESPIRAL BLANDO

GILT FOAM CATHETER SOFT SPIRAL CATHETER CATETERES INSEMINACION POSTCERVICAL CATHETERS POSTCERVICAL INSEMINATION

front opening

CON TRASERA

4
Bolsa 1xBag 5x1 8550005 CON TRASERA 2. Intrauterino esponja multipara y sonda TFbrin postcervical T fip 1x1  8601-1T1

Ve
: 050 :
front opening CATETER ESPONJA MULTIPARAS

SOW FOAM CATHETER

CON TRASERA

Bolsa 1x5Bag 1x5 8500-005 Canula T. Punta triple para inseminacion intrauterina
......... front opening Bolsalx5. Caja 1000 ud_s o s
T-cannula. Triple tip for intrauterine insemination
SIN TRASERA Bag 1x5. Box 1000 unit

| Bolsa 1x3ag 1x5 8505-005 |

CATETER ESPIRAL
SPIRAL CATHETER

CON TRASERA CATETER ESPIRAL MILIMETRADO

I MILIMETERED SPIRAL CATHETER

Catéter milimetrado 9200 / ESPECIAL PARA EL ESTUDIO
Milimetered catheter DE TU GANADC!
SPECIAL FOR YOUR FARM
STUDIES

con trasera

con o sin freno

ARCO DE INSEMINACIONAI BUDDY

| Arco de inseminaciohl Buddy 6040 |
All catheter models have
En todos los modelos catéteres v

TECNICA MANOS LIBRES

PRODUCTO RECOMENDADO
DURANTE LA INSEMINACION

RECOMMENDED PRODUCT UNIT

DURING INSEMINATION 5 O O uDS.




DETECTORES DE GESTACION PREGNANCY DETECTORS

W3 Ecdgrafo inalambrico

Wireless scanner
iGRAN NITIDEZ
EN LA IMAGEN!

2.5-5Mhz

iLa eleccion de los ganaderos!

Ecografo Inalambrico Wi&/reless Scanner W3 3910E

Ecografo Inaldmbrico W4 con lector de crotal -
Wireless Scanner W4 with ear tag reader -

Tablet 3919

. COGRAFO
DETECTORES DE GESTACION PREGNANCY DETECTORS I\/I KS P R CANNER

FATSCAN
FATTENING 2.5-5Mhz

’ Ecografo KUBUS Fatsdariscan Scanner 3902 E B ﬂ

1. Sonda Convexa
Probe Convex

3905-CO

2. Sonda Linear
Probe Linear

3909-LI

3. Sonda Microconvex
Probe Microconvex o

« SPECIFIC TO MEASURE BACK FAT,
DEPTH AND LOIN AREA. 4. Sonda Rectal Linear .,

Probe Rectal Linear

5-2MhZ 10'5MhZ 7-3MhZ 85-5MhZ 5. Tablet 3918

GEL TRANSMISOR ULTRASONIDO MEDIDOR DE GRASA DORSAL MARCADOR MARKER

ULTRASOUND TRANSMISSION GEL| LEAN METER LAMPARAS INFRARROJOS
INFRARED LAMPS

Gel transmisor ultrasonidos 5 L 570 v BACK-EFAT MEASUREMENT
Ultrasound transmission gel 5 L MEDIDOR GRASA DORSAL
Infrarrojos bombilla blan¢afrared white bulb
Infrarrojos bombilla blanca de cristal duro
Infrared white bulb withLigh glass
Medidor grasa dorsal Renco 3845
Lean meter Renco
2. Lapiz marcaddrlarking stick 701

v’ DIFFERENT WATTS AVAILABLE
DIFERENTES VATIOS DISPONIBLES



COMEDERO LECHONESPIGGLET FEEDER

Comedero lechén graridirge pigglet feeder 6061

v~ PRACTICAL AND CONVENIENT
PRACTICO Y COMODO

BEBEDERO LECHONES TOLVA FEEDER
PIGGLET DRINKER Comedero con proteccion 5086

Protected feeder

| Bebedero lechon&Sgglet Feeder 6100

v HIGH QUALITY
ALTA CALIDAD

CROTALESEAR TAGS CORTACOLAS DE GAS
GAS TAIL CUTTER

| CrotalesEar tags 7026 |

Cortacolas de gaSas tail cutter 6160

Repuesto de gaSas re |l 6160-004

TATUADORA
TATTOOING FORCEPS

Tatuadora Haupner doble la 5+5

f 6194
Tattooing Haupner double row 5+5

JERINGUILLASYRINGE

Jeringuilla 10 mByringe 10 ml 6242

SLAT DESTETE MADRES 60X80 CONFORT  PANEL SEPARADOR
WINNING SLAT MOTHERS COMFORT SEPARATOR PANEL

2. Gancho pesalechones
Pigglet weighing hook Medium separator panel

3157 Panel separador mediano

6002

KUBUS



LOS PRODUCTOS DE KUBUS ESTAN DISPONIBLES EN MAS DE 55 PAISES

iHAZ TU PEDIDO!



